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GIRIS

I. Orhon Yazitlar: aragtirmalarinin tarihgesi

Giiney Sibirya’da, Yenisey irmaginin yukar: mecrast boyunca Iskandi-
nav “runik” yazisina benzer bir yazi ile yazilmig bazi mezar yaztlarinin
bulundugu daha 18’inci yiizyil baglarinda, baglica Johann von Strahlen-
berg’in eseri aracihgi ile biliniyordu. Fakat Sibirya’ya aragtirma amaa ile
ilk bilimsel heyetler ancak gegen yiizyiin sonlarina dogru gonderilebilmis-
tir. Bu ilk heyetler 1887 ile 1888’de Finlandiya’dan Sibirya’ya gonderilen
Fin aragtirma heyetleri idi. Fin heyetlerinin bu bilimsel gezileri sonucu
Yenisey mezar yazitlarinin kopyalan ilk kez olarak yayimlanmstir: Inscrip-
tions de Ulénissér, recueilles el publices par la Société finlandaise d’Archeologie,
Helsingfors 1889. Ayni yil Rus arkeologlarindan N. M. Yadrintsev Mogo-
listan’'da, Orhon irmag kiyillaninda ayni yaz ile yazilmis ¢ok daha biyiik
iki yazit buldu. Yadrintsev’in Orhon yazitlari adi verilen bu iki biiyik ya-
ait ile ilgili eseri 18go yilinda yayimlandi: Anciens caracteres trouves sur des
pierres et des omemenls au bord de !’Orkhon, St. Petersburg 18go. Mogolis-
tan’daki bu yeni kesif lizerine A. O. Heikel baskanhiginda bir Fin aragtir-
ma heyeti Orhon irmag: kiyilarina gitti. Fin heyetinin yaptgi bu bilimsel
gezi sonunda Orhon yazitlarinin mitkemmel kopyalan yayimlandi: Inscrip-
tions de !’Orkhon, recueilles par Uexpédition finnoise 1890 et publices par la Société
finno-ougrienne, Helsingfors 18g2.

Orhon yazitlar1 aym yil Rusya’da da yayimlandi. Bu ikinci yaymn, W.
Radloffun bagkanhginda yapilan Rus bilim heyetinin gezisi sonucu ortaya
qikmugti: Atlas der Altertiimer der Mongoler, St. Petersburg 1892-189g.

Orhon yazitlarimin Finlandiya’da yayimlanan atlasi bu taslardan biri
iizerinde bulunan Cince yazitin okunabilen kisimlarinin bir gevirisini de
iceriyordu. Bu kisa Cince metin, siphesiz ki, bilinmeyen bir yaz: ve dille
yazilmig olan asil metnin cevirisi olamazd; fakat bu Cince metin bize bu
iki amittan birinin 732 yilinda 6len bir Tirk prensinin anisina dikilmis ol-
dugunu haber veriyordu. Béylece, bu yazitlarin kimlere ait oldugu ve
hangi dilde yazilmig bulundugu sorunu ¢6ziimlenmis oluyordu: Bu iki ya-
zit Turklerin atalarindan kalma idi; bunlarda kullanilan dil de eski bir
Tiirk lehgesinden bagka bir gey olamazdi.



